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.iposta era profondamente nel 
bosco sacro di Lieo in mezzo a sco- 
scesi dirupi la capanna di A ristame- 
ne. Un solo sentiero che appena scor- 
gere potevasi 9 mentre rarissima appa- 
riva in esso di umano piede la traccia, 
per avvolgimenti labinnteì di massi, 
e fratte fortemente com penetrate con- 
duceva in una cupa valle fra mon- 
ti. Il viandante che a caso- vi scen- 
deva , preso da terrore, sulle som- 
mità rifuggiva che l’alpestre sito 
coronavano, li silenzio, sacro orro- 
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V umanità, tutti i sentimenti nobili 
e dolci accompagnano le ombre sot- 
terra con un cantico di benedizione. 
Lascia a quel fanciullo il suo cuo- 
re ; tu non sei felice ! ,, 

Via di qua infoiata fronte ! Me la 
sete arde di vendetta . Crebbi adul- 
to , e divenni padre onde la mia pa- 
tria vendicare, mio padre, la ma- 
dre mia trucidata , i lari , ed i pae- 
sani miei ; e se gli dei prescrivono 
che invendicato in quest 5 erma soli- 
tudine io muoia , tutti i giuramen- 
ti miei , giuramenti sul cenere della 
madre mia giurati, di trarre vendetta 
della tracotante Sparta , voglio nel 
mio Gorgo trasfondere . Vivrà 1" osti- ? 
le talento ne’ miei nepoti, ne’ tardi 
miei posteri . Il livore non perirà 
ne' cuori, che dal sangue dell 5 infe- 
lice mia schiatta 1* impulso vitale 
ricevono. Gorgo dee essere uomo. 

A.ristom . e Gorgo /. 2 
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Pandiono, così il giuramento tuo mi 
osservi? il giuramento fatto alle 
grandi terribili dee , il di cui santo 
tempio la nemica Sparfca rovescia- 
va?. ♦ ... O dei, gridò, le mani 
alzando verso il cielo ; dunque batte 
in me solo un cuore, che V alterigia e 
r indegno procedere di questi avversi 
agli uomini ed a’ numi vulneri e 
commova : Ma scorderò ciò che pur 
sono! Nè io più altra cosa sarò che 
un Messno. Odimi vecchio, odi: 
ti narrerò delle ultime mie corse , 
Sulla tomba si assise , e i’ urna 
fra le braccia si strinse che del pa- 
dre suo racchiudeva le ceneri . Il 
sacerdote delle grandi dee appiè dei 
ceppo si pose. E* vero, riprese a di- 
re Aliatomene , io felice non sono: 
tu saggiamente il dici, io non sono 
felice: né lo sarò prima che io co» 
lori del sangue de, tiranni nostri. 
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questo pugnale su cui rappreso etas* 
si il sangue delia traluta madre idi a. 
Volge il trentesimo anno , dacché 

10 qui vivo in questo ritiro, e tu e 

11 padre mio nella smania di ven- 
detta , fra" racconti de 9 revosci della 
patria nostra e del mio lignaggio» 
e le crodeltà dagli Spartani su di 
noi esercitate, mi educaste: puro 
col tempo il furore di vendetta in- 
tiepidì..! sospiri della consorte, la 
viva sua brama di ritornare fra uo- 
mini, e’1 destino del figlio mio, mi 
empirono il petto di dolore, e le tue 
persuasioni vi stillarono, o Pandione, 
Fobbiio. Io vi lasciai per ferrarvi 
un rifugio fra gli Arcadi nel Pelo- 
ponneso. Oh dei ! quale spettacolo 
mi offersero le fiorenti compagne che 
innaffia il sonante Pamiso ! I concit- 
tadini nostri scarni di fame ; cogli 
sguardi atterriti e fissi al suolo eia- 
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pivano i carri delia metà delle loro 
messi onde recarle a Sparta ! all’ab 
borrita Sparla/ ì mietitori bagnava- 
no del pianto loro i covoni, che per 
la tiratina Sparta ammucchiavano. 
Rabbrividii, tremai , e frettoloso fug- 
gii. Procedendo oltre giunsi in un 
villaggio, e dagli asci delle crollate 
abitazioni uffacciavasi a traverso gl’ 
ispidi cardi la volpe. M' involai col- 
la costernazione nel cuore all* orrido 
vista . Giunto era già su’ confini d* 
Arcadia, pure non poteva varcarli, 
e sambrava che un incanto mi te- 
nesse fra le miserie della patria no- 
stra. Le allegre voci de’ festanti mie- 
titori d’ Areadia gli sguardi loro li- 
beri ardimentosi come dardi mi tra 
fìggevano. Io abbassai gli occhi, „ E’ 
un Messene. — dicevansi gli uni a- 
gli altri —7— Poiché non osa alzare io 
sguardo . Il senti tu, sacerdote! 
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Contrassegno de’ Messcni • lo sguar- 
do di paura. — - Fuggii da quella re- 
gione , e la Wessenia percorrendo,, 
cupido indagava , se in alcun ango- 
lo vestigio io scorgessi dell' antica 
floridezza — e m s abbatteva ora in 
un tempio atterrato , ora in un mo- 1 
numento de!le vittorie de* nostri 
avi rovesciato e raso. Cosi dalla Ne- 
da lungo il mare processi. I pingui 
pascoli lunghesso la, maremma di 
strani canti , e di straniera gioia suo- 
navano . I radi Messeni con invido 
sguardo vagola vano. La migliore par- 
te della Mcssenia era fatta retaggio 
degli A8sinj e degli Androciidi . Gli 

esteri , de 5 fuorusciti , gavazzano in 

« 

feste sui suolo , che Messenia ha no- 
me; ed io, santi numi! — io Era- 
clide — 

9 , Fosti in Itome „ ? Io interroga- . 
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va il vecchio con tranquilla vóce , 
onde volger eovr' altro soggetto il 
discorso. 

Che mi domandi tu? in ltome? 

■è bastava ciò che vidi ? doveva dun- 
que la vista dell’ arsa ltome, e del 
tumulo di mia madre?... No , io mi 
allontanai fremendo da quelle cene- 
ri. Uopo non v’era che de* sepolcri 
mi concitassero? bastantemente io fu- 
riava. Pure ritornai verso ilTaigeto 
decise di lasciare con voi le frontie- 
re nostre . £ quando i termini io vi- 
di dell* orgogliosa Sparta, gli dei 
proveggano , io gridai , e perdonino 
o vendichino. Tale pensiero prese in';, 
me vita . Mi fermai , ed in giù guar-' 
dava dal sommo della montagna - 
h' Eurotami romoreggiava, Anemi- 
ca Sparta mi stava dinanzi . panffcqK 
ne, Pancione ì doveva ih Tuggire? 
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* rompere il «acro giuro? Pure deci- 
- ii di lasciare che gii dei provvedes- 
sero . 

„ £ l’avessi tu anche voluto, potè- 
▼ i tu altra cosa , Aristomene ? ,, 

Pregotij sacerdote 3 cessa tale di- 
scorso . I numi possoao volere la 
fortuna di Sparta ; io voglio ven- 
detta . 

„ Nè ti parrebbe ella divina co- 
sa , o discendente del figlio dell’ E- 
gioco, il volere ciò che gli dei pu- 
re vogliono. 

Ma che vogliono gli dei ti chieg- 
go ora io? Non vogliono forse eg li- 
so stessi il mio braccio e ’i mio brando 
per rintuzzare la tracostanza di 
Lacedemone. E forse non mi spira- 
no gli dei questa rabbia di vendet- 
ta che ne’ sogni pur anco nell’anima 
mi tumultua . 

„ Aristomene, gli dei vogliono 


Digitized by Google 



i6 

i 

Ja giustizia non la vendetta ? Gli dei 
I puniscono per emendare ; tu vuoi pu- 
nire pel piacere di punire. Tu vuoi 
Ja distruzione , gii dei vogliono la 
prosperità ...Essi forse trascelgono il 
braccio tuo onde Sparta sia punita: 
ma non ne insuperbire . Quand 5 essi 
trovano giusta la punizione , non la 
commettono forse talora a* micidiali 
vapori di mortifera palude ? Nulla 
bavvi di divino nell’ uomo, Tesser 
giusto tranne : nè la giustizia e T o- 
pra del furore . f9 

G iuscizio dunque? Non sono io di 
Messene ? Non debbo io essere giusto 
verso la patria mia? noo debbo io 
spezzarci vergognósi ferri, che i 
miei concittadini incatenano ? Di su, 
pontefice ? O degg* io tacermi, e da 
imbelle femminetta tutto sofferire: 
Sarebbe qnesto il volere degli d$i ? 

« Ne parleremo in più tranquil- 
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lo momento Narrami oltre . Che 

ti fece dal tuo divisamento diverge- 
re r „ 

Dirotti . Io voleva affidare agii dei 

* * 

la vendetta e la giustizia mia; ed 
invocare i’ ira loro sovra i Sparta- 
ni con solenni , imprecazioni c entro 
ai tempii di Sparta stessa .Scesi dai 
Taigato , e venni alla citf)à , Incon- 
trai nell* prime vie la pómpa fune- 
bre di un ottin^ato fra ^li Spartani: 

De 5 Messeni seguivano la spoglia dell 5 
estinto , quasi umr torma , di fune- 
bre panno avvolti, e cogli occhi, 
dei quali vere sgorgavano le lagri- 
me , ma lagrime di rossore , fìssi al 
suolo ,0 alzati alle oubi . A tale vi- 
sta io quasi caddi senza sentimento. 

Mi salvala precipizio in una via di 
travorso . Ivi — o dei della vendet- 
ta ! — incontrai parecchie donzelle 
Messene , tutte nella lunga veste di 
Aristcm . e Gorgo /. 3 
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«chiave ravvolte , e che portavano 
l 9 acqua attinta alle fonti . Passava 
un libero Messene , del mio stocco 
forse * sotto enorme peso ricurvo , 
coli* inprcnta a fuoco della servitù 
sulla fronte . M’ addossai ad una ca- 
panna , pressoché soffocato. Delle 
grida mi scorsero, erano grida di 
un Messeno schiavo. — il senti tu, 
pontefice! di un Messeno — che un 
vile Spartano fustigava . Roppe al- 
lora la rabbia ogni freno . M’ avven- 
tai , e questo ferro tutto nel petto 
immersi dell'indegno, indi disparvì 
vendetta gridando, vendetta / Tutti 
rinnovai i giuramenti miei di v^ndi* 
care la patria , e forsennato, qui cor- 
ti . Qualunque cosa tu possa dirigi , 
io voglio vendetta • La vendetta in 
questo caso e giustizia , P assassinio 
virtù. Vendetta , vecchio , vendetta ! 

Crollando il bianco capo alzavaii 
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Pandione , e le mani con profondo 
cospiro sul petto incrocicchiando e- 
sclamava.,, O infelice pat ria nostra: 
pure non vendetta Aratomene, ma 
giustizia!,, Cadde ciò dicendo appie- 
di dell 9 ara , indi assorto in dogliosi 
pensieri mosse terso i dirupi . 

Il giovanetto vide che il padre 
incollerito assiso Bravasi sul cippo, 
e che il diletto suo Pandione, coti 
le mani alzate verso il cielo, qua 
e la fra macigni vagava. Gli si an- 
nebbiò il sereno sguardo; Dubbio sfa- 
vasi, se prima con piacevoli doman- '• 
' de la collera del padre suo placare^, 
o le lagrime asciugare del vecchio 
con le carezze sue. Lento verso il 
padre avviossi . E fece un atto come 
se baciare volesse l’urna, e le lab- 
bra invece snlie mani impresse del 
padre suo che all’ urna tenevasi ab- 
bracciato ad alfa v oce, ed affettuo- 
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sameate dicen^pgli . „ dove sei tu 
stato, o padre mio? ,; Aristomcne 
volse, sovra di lui lo sguardo tene- 
broso, e tacque ., 9 Perchè ti allon- 
tani tu sempre ? Perchè devi tu al- 
lontanarti! La tua e la felicità no- 
stra non stanno elleno qui? ed ac- 
cennò collo sguardo la valle d'in- 
torno. O padre mio, 1 ,, aggiunse con 
teoera voce , e nelle braccia si gittò 
d" Aratomene . 

Questi gli rispose come a stento. 
Tu sei tanto felice, o fanciullo: ohi- 
mè ! lo sarai tu pure quando saprai 
chi tu sia ? 

„ Dunque non dirmelo se dee far- 
mi infelice. Non mi lasciar sapere 
altea cosa più, tranne che io sono 
tao figlio, e di Pandione . Caro pa- 
dre : io sono tanto contento, quan- 
do ti veggo sereno 1 — Non mi ami 
tn forse cóme io ti amo ? „ 
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Appunto perchè ti amo, Gorgo, 

vorrei lasciarti s morendo* un bene 
inestimabile , la tua patria, e la li- 
libertà . 

9f Questa èia patria mia: e chi 
può essere di noi più liberi? O pa- 
dre mio, io sono qui con voi tutto 

i 

felicissimo 1 „ 

Figlio, rispose il padre sospiran- 
do, non lo sarai sempre. La casa 
tua fu trascelta da' numi per Finfe- 
licita. 

Gorgo secretamente sorrise : av- 
vegnaché egli felicissimo era , assai 
più felice che i genitori suoi e Pan- 
dione noi sapessero • Fra le roccie 
del Taigeto stavasi la felicità sua , 
agli amici suoi ed agli uomini tutti 
ignotissima . 

Aveva il giovanetto vissuto co’pa- 
renti soltanto, per tredici lunghi 
silenziosi e mesti anni nel sacro bo- 
Aristom . e Gorgo I. 4 
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•co di Licio. Coll’altro vedeva che 
il dolore de’ suoi , né ad esso parte- 
cipare poteva il gentile suo cuore, 
poiché gliene tacevano le cagioni . 
Nuli 5 altro mentiva che i tristi suo- 
ni di dogliosa canzone,, che tutte 
le sere cantava Pandioue con la lira 
accompagnandosi; e que’ malinconi- 
ci accordi, che concitare gli doveva- 
no, come spera vasi il patire, la rab- 
bia di vendetta nel cuore , una dol- 
cezza , e tutti i geniali sentimenti 
nel suo petto destavano. Le sue pu- 
pille soventi volte erano , e vero, 
suffuse di pianto, ma quel pianto 
non era di afflizione , ma bensì di 
tacita tranquilla e felice emozione. 
Con lo stesso santimcnto ascoltava 
egli il tenero mormorare delle co- 
lombe silvestri che nelle vicine ru- 
pi qnnidavansi, e’1 canto nunziale de- 
gli nsignoli.il padre, lamentando. 
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aprire voleva il cuore del fanciullo 
alla commozione dell'odio, e l’aprì 
invece a quella dell’amore, della 
rassegoazione, dell 5 umanità Gli stes- 
si suoni , che nel padre taota rabbia 
accendevano, che divelte avrebbe le 
rupi della circostante solitudine, spìn« 
gevano pure il giovanetto verso i si- 
ti più solitari, ma per recare ali- 
mento agli uccelli covanti, per ap- 
pendere alcuna lana a 5 rami degli 
alberi, onde se ne giovassero nel fab- 
bricare i loro nidi , per rincalzare 
di terra la radice d 5 un mirto denun- 
dato dalla rapida corrente, o per 
trastullarsi nelPerigere un altare di 
verzura, e consacrarlo alle buone di- 
vinità. 

In tal guisa erano scorsi que 5 tre* 
dici anni, e la caccia divenuta era 
l’unica sua occupazioue.il padre in- 
segnato gli aveva a curvare l 9 arco , 
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ed a scagliare il giavellotto . Gorgo 

non piu temeva, incontrando per la 

* 

montagna i lupi . Ne soccava indar-* 
no il suo dardo, e sempre colpiva il 
suo telo, sì che tutt’i giorni nedeva 
carico il preda il giovane cacciato- 
re. Pandione insegnato gii aveva a 
suonare -il liuto, ed a cantare inni 
agii dei, ma più che ogni altsa cosa 
gradevole gli era di cantare, la be- 
nefica Cerere , e l 9 invenzione dell 9 
aratro , e le placide gioie degli à- 
gricoltori . Immergevasi Gorgo in 
tacita ammirazione, e ginocchioni 
cadeva su' gradini del colonnato dei 
tempio già crollato dalle grandi dee 
edificato da Lice atavo di Pandione 
sul modello del santuario di Eieusi, 

» 

quantunque volte il vecchio fra le 
rovine di esso, stretta la lira in so- 
lenue maestosa melodia i doni canta- 
va di Cerere , e con voce di gravi- 
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tà ridondante) ed in arcadi e sacri 
concetti il maggiore celebrava rie’ 
benefizi delia dea}, l’esoterica dot- 
trina. Lagrime di pietà rigavano al 
giovanetto le gote , quando il ponte- 
fice i germi appena dell’arcana dot- 
trina nel di lui spirito spargeva, e 
1’ ammoniva doversi reprimere ogni 
passiona che tragga a violeoza onde 
meritarsi per illuminato spirito ed 
intemerato cuore P eccelsa fortuna 
di. essere un giorno a’misteri di Ce- 
aere inziato. Tremava Gorgo quan- 
do Pandione nei terribile sito Pad* 
duceva, ove altre volte i sacri riti 
simboleggiato avevano i supplizi del 
Tartaro, e additandogli l’arso e ne- 
riccio terreno sparso di voragini e 
nude selci prominenti , gli diceva; 
che si fattamente orridi il malva- 
gio vedrebee gli stessi beati campi 
dell’Eliso ! indi aggiungeva con vo- 
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ce severa • penetrante la forinola 
che nella solennità dei grandi mi- 
steri agl’iniziati soli dicevasi», per- 
ciò impara ad essero giusto, onora gli 
dei, ed ama il tuo benefattore Nar- 
rava il vecchio una volta delle ostie 
che anticamente nel rovesciato de- 
lubro svena vansi. * degl' inni, della 
danza, e della pompa solenne al- 
lorché Gorgo con affannata voce, 

0 sollevando il giovellotto gli chie- 
se:,, da chi venn’egli, o padre mio,’ 
dìrnpato questo tempio ? ,, — Lo sa-* 
prai un giorno, rispose mitemente 
il vecchione per tacito cordoglio tut- 
to gli allibiva il sembiante. 

Erano quelle rovine il -soggiorno 
prediletto del giovane cacciatore • 
Ivi riposatasi stanco dall- inseguire 

1 verri, ivi rifuggiva quando pasce- 
re voleva di pensieri il malinconi- 
co estro. Ravvicinate aveva egli al- 
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cane colonne, e di prnhi e di edera 
' fatto alle stesse ut) agreste tetto , sot- 
to di esso sedeva, giuocava , canta- 
va, e delle sue caccie vaneggiava: 
pure era fisso che in breve a sogni 
più leggiadri si , abbandonerebbe , 
ed un sito gli occorrerebbe in cui 
tutto lascierebbe il suo cuore. Tut- 
to i) monte alla valle ed ai tempio 
circostante conosciutissimo gli era. 
'Ad ogni caccia novella progrediva 
oltre nel Taigeto ed alla fiue giun- 
te all* estrema sua vetta . Errò da 
'quel vertiee il suo sguardo sulle pia- 
'Dure dell* jgnotagli patria contrada, 
c su quelle che innaffia TEurota. 
Strano gli parve che il padre scelta 
si avesse a soggiorno Tarma solitu- 
dine in grembo alle rupi piuttosto 
-che la ridente, serena e fruttifera 
- pianura , che da arabe le parti del 
, Taigeto acclive Terso il mare teen- 
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deva. Del pari strano gli parve che 
il padre -suo gli vietasse di por pie- 
de in quelle contrade doviziose e gio- * 
viali atr aspetto, frequenti di uomi- 
N ni, e di villaggi avvivate . Stese lo 
ro le braccia, e con lacrime con- 
tempiavale sul ciglo: ed alla fin# 
non potè trattenersi di movere io 
giù verso la Laconia dove meno ri- 
pida era la scesa . 

Rimarcò attentamejnte 1* altezza 
da cui soendeva, e quindi lietamen- 
te avviossi. Dall’alto gli era sembra- 
ta brevissima la via , e pure dopo 
un’ ora di cammino trovava#! tutto- 
ra fi a monti . Inopinatamente venne 
egli ad una piacevole di lieta ver- 
dura frondeggiante vailetta. Mosso 
per entro a’ cespugli, e vide ben to- 
sto un erboso sèggio sotto un fra- 
scato di rose : più oltre udì d* urna- * 
na voce il suono. Ristette dubbiando; 
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lo spingeva oltre la vaghezza di sa- 
pere; del padre lo riteneva il divie- 
to. Inscio quasi di farlo s* avvicinò 
al sito d’ onde intesa aveva la voce 

x 

e vide ove meno assiepato era il luo- 
go dalle fratte una capanna , ed in- 
nanzi ad essa sull 5 erba assiso un veo 
chio ed una giovane donna, i quali 
fra essi con tanta serenila dialoga- 
vano j ehe incantato ne rimase . Da 
lì a non molto sorse la donna , dis- 
se . Ma doV ! è Teona? Teona ! gridò 
altamente , e con suono infantile udì 
Gorgo risponderle , non lungi dal 
luogo ov’ egli era , uu 5 argentea vo- 
ce . 3 j Vengo di botto: e nel mo- 

mento stesso allo stormire del cespu- 
glio «’ avvide , che le persona che ri- 
sposto aveva , vergo lui awiavasi , e 
volle nascodersi , ma fu veduto dal- 
la fanciulla, che in quell’ istante com- 
parve e atterrita gridò:,, madre 
\4ri$tom. e Gorgo i. * 
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mia, cara madre, uomo, un no- 
mo! „ Gorgo rimase come di «elee im- 
moto, e Teona del pari innanzi a 
lui : accorse la madre a quel grido 
a Gorgo, dicendo : ragazzo , d 9 onde 
vieni; ed amicamente per la mano 
il prese . La giovanetta s 9 appressò 
alia madre dal Iato opposto, con- 
templavalo, da 9 vivacissimi e grandi 
suoi occhi gli sguardi d 9 intorno alla 
persona della madre sovra Io stranie- 
ro vibrando. Dal monte, disse Gor- 
go fra le labbra, e si lascio trarrò 
dal cespuglio verso la capanna. Ar- 
chidamia — tale era il nome della 
madre di Teona — raccontò allora al 
vecchio f che era cieco , che cosa fos*? 
•e stata da Teona ritrovata - 

Pò interpellato il fanciullo , nè sa- 
peva egli altra cosa rispondere se non 
te chiamarsi il padre suo Aristome- 
ne, e dimorare egli con la madre e 
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Pandionc sull’opposto pendio del Tai- 
geto, e che vietato gli era di andare 
in traccia di uomini . Nè poteva nar- 
rare se il padre suo Spartano fosse 
o di altro popolo. Teona seduta dai- 
F altro lato ascoltava attentamente 
le domande e le risposte , arrossiva 
tutte le volte che Gorgo arrossava , 
sorrideva ad ogni suo Borrito, e §’ im- 
barazzava quand’ egli pareva imba- 
razzato . Comprese ella di slancio ciò 
che l’avo e la madre sua compren- 
dere non potevano, che Gorgo sape- 
re non doveva chi si fosse suo padre • 
Ciò non gli fu detto, mormorava el- 
la fra se, inquieta che F avo suo sem- 
pre parlasse col giovanetto , eppure 
ove quegli taciuto avesse, non avreb- 
be élla saputo proferire nemmeno una 

e 

Archidamia recò delle frutta in 
uu canestro. Teona riempì di acqua 
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la patera de 9 sagriHzi , e la depose 
taciturna accanto alle frutta. Non 
durò molto Gorgo a dimenticarsi , e 
narrò della vaile, di Pandione, delie 
. caccie «ue , de' suoi trastulli, della 
brama sua di vivere fra uomini alla 
pianura, e <jel paterno divieto. Ar- 
chi madia gii disse sorridendo : „ ec- 
coti esaudito il voto di vedere uomi- 
ni , nè uopo hai perciò di scenderò 
alla pianura, visitaci quantunque 
volte ti aggrada*,, 

Gorgo nulla rispose, ma cogli oc- 
chi V altezza misuravo del monte, 
ripensando se la via sarebbe tanto 
corta da concedergli di rtiornare 
frequente. Teona lusingavasi di udi- 
re una risposta , ma Gorgo tuttavia 
tacendo, ripeteva ella le parole del- 
la madre, riedi a noi quando ti piace. 

», Ma ora vattene , riprese a diro 
Archidamia , ohe il sole già dietro 
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si moute si cela. „ Gorgo rimase di 
bel nuovo istupidito , ne sapeva rac- 
ruzzare no saluto. Il vecchio 1* ab- 
bracciò. Archidamia Io baciò , Teo 
ia Io guardava con espressione di a- 
micizia e di pudore. — Addio, disse 
[*orgo a bassa voce , e con la rico- 
loscenza nello sguardo.,, Non e lun- 
2» la via „ e cogli occhi la rimisu- 
rava , Sparve egli alla fine lenta- 
mente fra i dumi, e di Teona al viag- 
gio compagna eragli — l' immagine. 

Quando non fu più visibile , Teo* 
la cominciò a parlare di Ini né sa* 
oeva il racconto essere. Lo dipinse 
il cieco avo colle tinte (avvenenti del- 
& sua fantasìa. Il primo suo pen- 
iiero alF apparire della seguente au- 
•ora fu quello se Gorgo fosse o no per 
itornare in quel giorno, Senaa po- 
ti guardava la sommità che involato 
1 avevano il giorno antecedente a ila 
Ari stoni, e Gorgo 1. 6 
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tua vista, e sembrava loro ridoman- 
darle; però che ella era come Gorgo 
sola, e da tutti gli altri uomini sepa- 
rata con l’avo vivevasi e la madre . 

Gorgo pure lasciò di malgrado la 
vailetta, e dal sommo del monte cer- 
cò di vedere la capanna. Penoso ri- 
calcò la fatta via, e senz 9 avvederse- 
ne, giunse ai tempio di Cerere. De- 
stato erasi nel suo petto un senso di 
agitazione, dolce non pertanto, che 
a tacere P avvenuto l’induceva, ad a 
riparare nella solitudine • 

Da quei punto tacito divenne rac- 
colto , e pensieroso . Pandione se ne 
avvide senza v però indovinarne la 
cagione . 

( Due giorni dopo Gorgo andò d$ 
bel nuovo alla caccia, partendo 
ma dell 9 aurora . Colla celerità dei 
daino l’alto ascese dei monte , e il 
•uo cuore palpitò allorché verdeggia- 
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re vide sottano il luogo da 5 cari ami- 
ci suoi abitato . Balzando egli all’io * 
giù dall’ultimo poggio udì la voce 
di Tcona ode gridava : ,, Madre mia , 
eccolo, ei giunge appunto/ „ e met- 
tendo voce di allegrezza gli venne 
ella incontro, pudica tacendosi ed ar- 
retrando però quando il raggiunse* 
Ma le sue grida di gioia incoraggia- 
to avevano Gorgo chele disse:,, Ti 
fa egli dunque piacere , Teona , che 
io venga?,, Si , rispose ella, e basso 
teneva lo sguardo, e sibilo d 5 auret- 
ta sembrava la voce . Egli la prese 
per mano e seco lei venne alla ca- 
panna. Ivi stavasi Arcidamia : al 
vederla , Teona trasse la sua mano 
da quella di Gorgo, e volò verso 
la madre . 

„ Con tanto ardore bramavi che 
egli venisse , le disse allora Arrhi- 
damia, ed ora appena giunto i’ab- 
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bandoni? Vanne a lui, e le tue lab- 
bra gli porgano il bacio con cui Far- 
rivaùo ai festeggia.,, Teooa obbedì, 
e con leggiadro rossore £li schiuse 
incontro le iabbra; Gorgo le*- toccò 
appena, tant’ era confuso. Il vecchio 
gli stese le braccia chiamandolo. Gor- 
go vi si precipitò. Il vecchio, ed 
Archidamia parlarono meno in quel 
giorno i Teona pur essa pressoché 
•ampre tacevasi. 

Finalmente Archidamia prese a 
parlare delle ugnelle di Teona, e 
chiese a Gorge s egli pure avesse li- 
na greggia . Gorgo non aveva mai 1 
veduto pecora alcuna. Teona disse, 
ti frustrerò le mie, e volando ver- 
so la valle il precorse: ma, fatto 
appena della capanna il giro, ral- 
lentò Teona il passo , finche Gorgo 
la raggiunse , éd allora le mauj lo- 
ro da un primo contatto passarono 

" . c 
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a sogguardarsi . Ma piu vivaci di- 
vennero mano mano gli sguardi loro, 
finché di purissimo amore raggia- 
rono, «eoo quegli sguardi le ani- 
me ed i cuori i* uno nell^altro ver- 
sarono . Sempre più da vicino si strin- 
sero: brillava loro nelle pupille la 
gioia , e della gioia il battito com- 
moveva degl’innocenti il petto. La 
lagrime spuntarono alla fine di en- 
trambi sul ciglio , ed entrambi col- 
le braccia s’ avviticchiarono . 

Io quell’ istante proruppe loro dal- 
le labbra con tutto il candore dell* 
età giovanile la mutua confessione di 
amarsi . -S’ assisero sotto un mirto, e 
Teona raccontò a Gorgo quanto sa- 
peva | ma in fatto nuli’ altro sapeva, 
che di essere esfcremameote felice 
dacché conosciuto T aveva . Gli rim* 
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proverò di avere tardato Unto a ri- 
tornare 3 iodi gli disse come l’avo e 
la madre l’avevano iodato, e gli 
confidò pure un discorso loro , da lei 
a caso sentito . 

„ Ascolte : l’avo mio diceva che un 
Iddio ti aveva fra noi condotto , e 
mia madre piangeva di gioia , sulla 
possibile felicità della sua Teona. £ 
di fatto , caro Gorgo , io soo felicis- 
sima . „ Così dicendo passò il riton- 
detto suo braccio attorno il collo 
dell’amante a se appressandolo. Pu- 
re ella pi» felice non era di Gorgo. 

Così rimasero seduti* finòhè chia- 
mati dalia, madre, fu forza loro ri- 
tornare. „ Hai tu dunque vedutole 
agnelle di Teona * ... Si guardarono 
ì due faociulli sorridendo . — Ora 
ora disse Teona , e prese per mano 
Gorgo di bel nuovo , onde condur- 
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velo , e pure quasi di nuovo le di- 
menticavano nell 5 andarvi : tanta era 

» 

la folla delle cose da dirsi. 

„ O Innocenza! santo dono degli 
dei ! „ gridò il vecchio , allorché Ar- 
chidamia, che seguiti li aveva, gli 
narrava la cosa. Non avevano fo- 
raneo passata insieme un’ora, e già 
tanta era la confidenza reciproca , 
come se un’eternità vissuto avessero 
in beato consorzio. Andavano tenen- 
dosi per mano , o colle braccia sugli 
omeri incrocchiate , ridendo, e fa- 
vellando. Teona per nessuna cosa 
di attenzione era soscettiva , tranne 
per Gorgo , nè però era mai stata 
quanto in quel giorno occupata . Volò 
nel giardinetto, ed un usante dopo , 
il desco era coperto di rose spiccio- 
late ,, le tazze coronate come a so- 
lenne convito, e trascelte le più sa- 
porose frutta. Fino all 9 ora del de->. 
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sìnare appena il vecchio aveva potuto 

dire alcuna parola a Gorgo . A menta 

/ 

egli ed Archidamia col gioirne si 
trattennero , Teona bendava dal lab- 
bro dei novello amor suo. 

Il vecchio si pose in capo di sa- 
pere chi fosse il padre di Gorgo.* 
questi narrò sincero quanto sapeva 
dalle circostanze raffrontate concluse 
il vecchio , che il padre di Gorgo 
èssere doveva un ricco Messene fug- 
gito dagli Spartani nel deserto del 
monte. Quindi lo consiglio egli stes- 
so -a tacere la conoscenza eh’ egli 
fatta aveva della sua famiglia . Ma 
siccome udito aveva che « la capan- 
na di Aristomene era. nei bosco di 
Lieo , lo tenne il vecchio per un 
umico sacerdote della grandi dee, 
che ignorato si fosse prefisso di vi- 
vere pressoi rottami delle rovinate 
are iorò- * 
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Dopo tale discorso , alla fine del f 
quale Teoria forte sbadigliava. Gor- 
go presa di nuovo per mano, la gio- 
vinetta seco P addusse ali’ ombia di 
un albero presso al ruscello. Ivi fra 
loro concertarono che Gorgo ritor- 
nare dovesse tanto spesso quanto poi* 
libile gli fosse. Tutt* i giorni — ne 
convenne la stessa Teono — era im- 
possibile . Ma ogni secondo giorno, 
Gorgo il promise. Verso l'occaso fu 
obbligata nuovamente Archidamia di 
sollecitarlo^ partirsi. Teona Pac- 
compagnò fino ad una rupe, a cui 
gii promise di aspettarlo sempre in 
avvenire. Ivi sederono alquanto, si 
abbracciarono, si dissero addio le 
mille volte , té si separavano prima 
cbe venisse in pensiero a Teona , che 
di Dotte Gorgo potuto avrebbe rovi- 
nare in un precipizio . Allora P affret- 
tò ella stessa „ ad andarsene. 

Ar intoni, v Gorgo /. f 
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Gorgo ritornò alla capanna senza 
cacciagione. Romase egli a casa il di 
seguente, ma distratto, in gaisa, che 
rispondeva ad ogn’mterrogazione con 
sbadataggine , come promesso aveva 
tornò egli ogni secondo giorno da 
Teona, anche quando imperversava* 
no le procelle, o i fiocchi di neve, 
ed i cristalli di ghiaccio la monta- 
gna tutta inalbavano . Teona pure 
la sua promessa eseguiva , ed ivi cia- 
scheduna volta seduta la rinvenne 
sulla rupe. Giaschedun giorno T amo- 
re d’entrambi sempre pm infuocavo, 
e cresceva la reciproca famigliarità. 
Il vecchio amava Gorgo. Archidamia 
Io chiamava figlio, e già V amava 
con tenerezza materna. Scorse in ta- 
le guisa un anno intero 3 e Gorgo 
toccava già *1 decimoquarto , Teona 
1 undocimo anno di sua vita, ailor- 

chè Aristomene, da' consigli di Pan- 

A ~ ‘ • ..v. . 
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dione alquanto tranqillato, risolte 
di trasferirsi con la famiglia sua in 

i 0 

Arcadia. Partissi egli , comedi so- 
pra detto venne, dal Taigeto, errò 
per la Messenia , e seduce addusse 
la fiamma dell 9 odio più accanito nel 
cuore, e ’l fermo proponimento di 
vendicare sugli Spartani l’onta della 
patria sua. 

Gorgo diceva giustamente a suo 
padre : „ questo «nolo è la patria 
mia 1 j, Perocché ha forse 1* innamo- 
rato altra patria che la terra ove 
P oggetto della sua passione dimore»? 
— Ma i giorni della sua felicità era- 
no mezzo trascorsi, allorché in tale 
guisa esprimevasi . Aristomene rima-s 
•e cogitobando e fosco nella valle 
con se stesso internamente pugfian-, 
do. Ne le carezze del suo Gorgo il 
serenavano. Dopo alcuni giorni ripar- 
ti Vago in Argo , disse a Pandione. 
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Trarrci, narrando il nostro lutto* 
sospiri a quella selce insensibile: ab 
. che insensibili sono gli uomini soli 
egli dei! Ma io voglio tendetta, • 
.dovessi io ottenerla, 1’ infezione di 
no contagio io stesso fra 9 nemici re- 
cando, o come P olicare con ascoso 

r 

-pugnale, vile sicario, per le pub- 
bliche vie aggredire gl 5 inermi vian- 
danti , e sgozzare donne e bambini ! 
Giuro pe 9 numi di sotterra! mentre 
l 9 intera Messenia altamente addolo- 
ra , gli empi noti gavazzeranno eb- 
bri di gioia • 

„ Aristomenele sarà dunque il 
pronipote d'Èrcole un vile assassi- 
no ? v 

Si , un comune masnadiero , e co- 
me un forsennato infurierò ! — Chia- 

* 

merai tu dunque assassino Poiicare, 
a cui si scanna il figlio, ed a cui 
1* punizioue dell 9 omicidi» si nega, 
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perchè furente di livore afferra un 
pugnale, e massacrando vendica V 
unico figlio? — Ercole stesso nel 
furore dello spasimo non infranse 
contro le rupi l’innocente Incaiche 
la morte, ioscio di farlo, recata gli 
aveva? Più vendette mi stanno sul 
cuore, e più gravi che quelle di 
Policare e di Ercole: la mia patria, 
il padre mio, la ipadre, gli dei, i 
cittadini, i posteri , e la Grecia tut- 
ta chieggono dame, vendetta ! Ad- 
dio! mi rivedrai o coi pugnale sotto 
il manto, o guidatore d’eserciti al- 
teramente squassando dell’ elmetto 
il cimiero* 

Aristoraene andò in Argo onde sn^ 
scitare nemici a Sparta , e il figlio- 
soo volò oltre il Taigeto onde ab- 
beverarsi delle delizie degl’immor- 
tali nelle braccia di un avvenente 
{Spartana . Prima di partire Aristo** 

Aristom* e Gorgo 1 » 8 
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mene prese Gorgo da solo a solo , 
e chiudendolo fra le braccia con fer- 
ma voce gli disse tc Fjglio[ io ti la- 
scio: tu per anco non sai chi tu sia , 
ma s'avvicina Torrido istante in cui 
lo saprai: non credere che la sorte 
tua sia la pace e la felicità. Nò , 
figlio, le tue labbra fatte non sono 
per modulare inni fra gli accor- 
di della 1 ira, ma per intuon&re con 
voce di fulmine il cantico delle bat- 
taglie : questa tua roano dee incalli- 
re l'elsa stringendo del brando: le 
«nella di questo crine non di co- 
rone odorate, ma gravate saranno 
dalla celata irta d ! equine chiome on- 
deggianti . Travagliarti nelle guerre, 
e perigliare nei conflitti; eccoti la 
sorte tua; le veglie , i patimenti 
d’errabonda esistenza, eccoti le a- 
«ioni tue , e ricompensa una vita irn- 
/mo^taje nel canto de 5 posteri. Parto 
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per iniziarti a sì alto destino Tu 
fa core, e disponiti a soffrire ed a 
pugnare, però che sacro alle priva* 
zioni nascesti ed alle battaglie . In- 
dura come gli scogli fra 5 quali ave- 
sti la culla . T’avvezza da questo gior- 
no a pernottare negli antri del Tai- 
geto , certa le più afferrate belve, 
le combàtti, e le vinci, impercioc- 
ché io ti addurrò in breve in mezzo 
ad esseri ancora più afferrati — .Noi 
vissimo finora in quest’ eremo di nin- 
na gioia confortato. Ne partiremo 
in breve, ma non già per cangiare 
la sorte nostra in più tranquilla. Tu 
sei oltre la fanciullezza. Affrettati 
verso la virilità; corazzato guerrie- 
ro tu d 5 uopo non bai che di virilmen* 
te sentire. Per me il freddo soffio 
del verno, è un tepore ed un alito 
profumato di primavera: la sonante 
tempesta che squarcia le rupi /grato 
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alitar di Favonio che gli ardori teni- 
peri del meriggio, e Fappuntata sel- 
ce, letto mi sembra di roge.Ne tu 
pure fra le braccia di mollezza cre- 
scesti ; ma per te la stessa primave- 
ra sarebbe mollezza , e tu devi fug- 
girla . Affrettati d’essere uomo , che 
ne hai ben d’uopo; nè tu di altra 
cosa hai d’ uopo . Ora addio . I numi 
mi riaddurranno in breve fra voi — 
Addio . — 

Aristomene partiva commosso : 
commosso del pari rimaneva&i Gor- 
go . Pre 3 entiva prossima una separa- 
zione da Teona , e sulla fronte dell 9 
accigliato genitore veduta avev£ la 
nube grave del turbo della felicdà 
sua distruggitore, e crescevagli ia* 
quietudine 1* inscienza delle ioten-, 
zioni del padre, e l’ignoranza dell 9 
arcano che gli doveva essere fra non 
molto rivelato. Volò dove sperava 
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che la felicità e la pace gli sorri- 
derebbero, oltre il Taigeto da Teo- 
ria. Il cenno paterno, prima ancora 
deir ultimo colloquio, in presenza 
datogli della madre e di Pandione, 
d 5 indurarsi alle fatiche , gii servì di 
pretesto onde assentarsi tutt’i giorni, 
e rimanere alcuna notte lunge della 
capanna . Dormiva egli , come il cre- 
deva realmente Pandione, in una grot- 
ta del monte, ma pochi passi dalla 
capanna di Teona discosto. E al pri- 
mo raggio di sole èra egli di nuovo 
presso di lei . Pure una irrequietez- 
za sebbene lieve gli » annebbia va il 
ciglio anche quando le braccia di 
Teona gli si schiùdevano a ros-eo am- 
plessi. Lè tacque egli il timore di 
prossima separazione, e le parole e 
le ammonizioni del padre. Ed a che 
narrate le a vi ebbe? 1/ orrore conci- 
tava i cuori dei suoi amici al solo 
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pensiero di stragi e di effusione di 
sangue;: onde temeva non avessero 
ad odiarlo a cagione della rabida ira 
del genitore. ; 

Fu la prima Archjdamia ad accor- 
gersi che Gorgo alcuna notte aveva 
dovuto dormire non lunge dalla ca- 
panna sua , e glie ne chiese . Gor- 
go le confessò eh' ella al vero a* ap- 
poneva . Atterrita Teona da’ perigli, 
a 5 quali esponevasi per tale modo V 
amato suo cacciatore , con tanta 
istanza l’assaise, che le promise di . 
• rimanersi nella di lei capanna, quan- 


do potesse stare lontano dalla prt ^ '* • 
pria . La prirha volta che ciò ac- 
cadde fu giorno di solennità per 
Teona: gli preparò il più morbido 
de’ tappeti che gi avesse, lo coperse 
di fiori , e batteva di piacere palma 
a paloia pensando, come egli ada- 
giatovi sopra mollemente dormi- 


% 
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rebbe j e pure non prima che la not- 
te fosse giunta alla metà del suo 
corso potè essa dalle di lui braccia 
dispiccarsi. La sera passata da Gor- 
go presso Teona gl’ irrorò F anima 
di tanta soave delizia, che egli dap- 
poi frequenti volte nella capanna del- 
F amante pernottò . Divenuto era co- 
me membro della famiglinola , Ar- 
chidamia lo chiamava col nome di fì- 
glio, Teona con quello di fratello , 
però che l 9 innocenza altro nome da- 
re non saprebbe alFamante che Faf- 
fettuoso nome di fratello. 

^ Fraternamente si amavano con pie- 
na , iòtima,di ogni cpsa partecipe 
dimestichezza, tuLti assaporando del- 
l'amore i diletti , scevri da tutte le 
cure che lo travagliano. Quando 
Gorgo presso Teona affacendata la 
serenità di quel viso contemplava , 
da cui raggiavano la calma della 
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felicità e la paco della virtù , o gli 
sguardi vedeva, da niun artifizio 
contaminati, tutti innocenza e dol- 
cezza ; con cui ella il cercava se 
dietro sfavasi ad. un cespuglio na- 
scosto, nessun desiderio sorgeva a* 
turbargli d’impuro palpito il seno , 
una pure soave tenera emozione gli 
si diffondeva nei cuore, di coi il bat- 
tito allentavasi , perchè una tran- 
quillità celeste, ed una eterea pla- 
cidezza, fra cui vivacissimo solo ser* 
bavasi il desiderio di vedere Teoria 
sempre così felice , tutta T anima gT 
innebriava. Allora ei pronunziava 
dolcemente il nome di TeQna , e 
Teona fiammeggiante negli sguardi 
Vo ava fra le sue braccia . Il cuore 
di Gorgo riprendeva allora il suo 
palpito , e batteva non di desideri 9 
ma di peregrino piacere contro quel- 
lo della vaga Teona di palpito con- 
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corde. Gorgo non era uè astratto, 
nè confuso, tua felice. 

Stavano soli con estremo piacere, 
pure senza che loro ne increscesse 
udivano talora il cenno di Archida* 
mia a Teona , di fare compagnia 
al vecchio avo . Gorgo baciava con 
tenerezza la mano della giovanetta, 
quantunquo volte la scorgeva con 
affettuosa attenzione pendere dai 
voleri del cieco venerando. Passa- 
vano tutti le belle sere sotto gli 

/ 

ulivi presso alla capanna , ed il 
vecchio cantava loro cautici de'tem- 
pi andati , o sulle imprese di Ercole 
e di Teseo , o narrava loro della 
saggezza delle leggi di Licurgo , 
della genealogia degli dei della Gre- 
cia , degli eroi sotto Tebe , e di 
quelli che assisero Troia . 

In tale occasione voleva egli in- 
fiammare Gorgo dell’ amore di pa- 
Aristom . e Gorgo L 9 
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tria . Tristemente esclamava Gorgo 
allora: e quale è la patria mia ? Il 
vecchio tacevasi , che non voleva no- 
minare la Messenia « Archidamia- 
soggiungeva , tu non, sei nè di Spar- 
ta , nè di Arcadia, nè di Elide: sei 
Greco , ed uomo * Ama i Greci 
come tuoi concittadini, gli uomini 
tutti come fratelli . In tale guisa 
accendevasi nel petto di Gorgo il 
puro amore dell’ umanità * Cantava 
egli della sapienza di Solone come 
di quella di Licurgo . Inscio quanto 
da vicino il concernesse , cantava la 
morte dell’ avo suo Gresfonte colie 
lagrime agli occhi, e 5 1 regno tran- 
quillo di Epito, Nè presentimento 
alcuno avvertivale ch’egli di quell 9 
Epito fosse jl nepote . Tacquegli il 
vecchio dell’eccidio di Messene, e 
solo così all’ incirca della guerra fra 
> essa e Sparla occasionalmente alcu- 
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Ha cosa toccava , sicché le lagrime 
di Gorgo non sgorgarono per rac- 
conto della distruzione della sua pa- 
tria. Egli amava Sparta perchè Li- 
curgo stato le era legislatore ; e per- 
chè Teona era Spartana. 

Gorgo non sapeva che cosa egli 
si fosse , nè del pari che cosa gli a- 
mici suoi si fossero . Nè mossa ave- 

. I r 

va mai intorno a ciò domanda alcu- 
na. Ma una volta cantato avendo il 
vecchio le lodi di Sparta con tan- 
ta emozione che le orbite degli spenti 
occhi suoi divennero suffuse di pian- 
to , Gorgo gli disse i „ tu ami sì te- 
neramente la patria^ perchè dunque 
vivi tu così fra 5 monti?,, Il Vecchio 
a tale detto si fece velo delle mani 
agli occhi, come se avesse voluto 
ancora più addensare le tenebre cir- 
costanti, e disse sosdirando: io. fui 
bandito dalla patria , ma non ho po- 
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tuto lasciarla dei tutto. Riposai qui 
sul monte. Di tempo in tempo un 
viandante giunge pure fortuitamente 
in questa valle. La mia capanna l’al- 
letta a fermarsi, ed egli allora di 
Sparta mi narra, e delle fortuna e, 
della grandezza sua. 

Ma di quale delitto t’incolparono 
mai , venerabilissimo fra gli umani? 
chiese Gorgo commosso: Amai trop- 
po la patria , o giovanetto, e perciò 
ne fui esiliato. — Gorgo lo guarda- 
va con espressione di curiosa sorpre- 
sa Era io ancor giovine allorché 

ima guerra avvenne fra Sparta e Mes- 
sene. Accostati Gorgo che io possa 
stringerti fra le braccia. — Gorgo 
strinsesi al seno il vecchio , e di la- 
grime r inondò . — Il destino, ripre- 
se questi, tì ha qui condotto onde noi 
divenissimo mutuamente la consola- 
zione l’uno dell’altro. Siamo entrain- 

e 
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bi infelici: io sono esule ria Sparta; 
e tu 6ei — un Messeno. Quanto mi 
narravi di tuo padre e del sacerdote 
di Cerere, me ne fa certa fede; tu 
sei di Messene . 

ìy Io di Messene? esclamò Gor- 
go sorpreso: che avvenne della pa* 
tria mia ; tu mai non me lo dice- 
sti . „ — 

La patria tua , o giovanetto , cad- 
de sotto r ira degli dei . Ora la pa- 
tria tua è la vasta terra , e se lo 
vuoi , i nostri cuori che teneramente 
ti amano . 

„ Deh pregoti , replicò Gorgo in- 
fiammato, narrami, narrami, y 
Vieni. Teoria, prendilo per mano 
e sorridigli , perchè io gii dirò della 
patria sua l’ eccidio. Senti, figlio. 
Sparta ti odia, ma noi tre Spartani 
$1 amiamo. Tu odierai Sparta, ma 
ci amerai noi tre — Io era fanciullo 
dristom. e Gorgo 1. io 
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ancora, allorché la guerra s 9 accese 
fra noi ed i Messeni. Ove il monte 
è più selvaggio sorge un tempio di 
Diana, a’ due popoli del pari vene- 
rando e comune . Le vergini di Spar- 
ta celebravano ivi una festa della 
dea. La bellezza loro resa da" pepli 
sacerdotali e dalle sacre carole più 
appariscente, ispirò ad alcuni giovani 
Messenì impure voglie. Assalsero le 
inermi giovaoette, e senza miseri- 
cordia dei loro pianto nelle vicine 
foreste le trassero. Alcuni Spartani, 

, fra cui il re nostro Teleclo , accorsi 
in difesa loro , caddero sotto il ferro 
de’ Messeni . Le stuprate vergini si 
nascosero nel cupo orrore de’ boschi, 
e la fame recava loro la morte. 

Gorgo balzò in piedi: oh quale 
orrore! no, io non sono Messeno — 
Abbracciò queste cose dette Teona . 

Proseguì il vecchio. L’ incendio 
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non perando proruppe in viva fia*n- 
Dia.- Alcun tempo dopo un Lacede- 
mone uccise per cupidigia il figlio di 
Policare di Meesenia. Chiese lo sven- 
turato padre giustizia a S parta, e gli 
venne ricusata. Furioso quindi e di- 
sperato uccideva egli quanti Spartani 
gli, veni va fatto d’incontrare. Cosi 
ira ad ira sovrapposesi, delitto a de- 
litto, finche il popolo tuo alla fine 
soccombeva. O Gorgo, Gorgo: sono 
i delitti degli uomini che desolano la 
terra, non l’ira degli dei. Sparta 
chiese giustizia, e Messene la nega- 
va . Allora la patria mia a livore 
concitata intimò la guerra. Tutti i 
soldati dell’esercito della spedizione 
contro Messene, sugli altari de’ nu- 
mi eon terribile sacramento giuraro- 
no di non porre piò il piede sulle so-* 
glie delle case loro, di non più gu- 
atare le gioie dell’ amore se prima 
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Messenia non. cadesse. Venti anni 
durò T orrida tenzone , che i paesa- 
ni tuoi con un Valore pugnando che 
noi stessi ammirammo, per si lungo 
tempo la caduta della sventurata lo- 
ro patria differirono. Caddero dell’ 
una e dell’ altra parte 1 migliori. 
Alla fine Jlome fu superata. La pa- 
tria tua inabissò; là mia rimase sull’ 
orlo del precipizio . A tale asprez- 
za i delitti di alcuni individui ave- 
vano i due popoli condotti . li trionfo 
nostro era una processione funebre, 
e i cantici di vittoria assordati dal 
compianto delle vedove e degli or- 
fani . Vincemmo a ma la vittoria im- 
mensamente costava. Cadde Messe- 
ne, ma colla maestà di un nume . 
Le sue 'rocche da noi vinte erano i 
monumenti più luminosi del suo va- 
lore e della disperazione con cui cer- 
cò di strappare di mano al destino 
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la vittoria. O giovanetto, non sin- 
ghiozzare sì amaramente; tu mi squar- 
ci il cuore . 

* 

, E che divennero , chiese Gorgo 
con amaro pianto e voce rotta da’ 
singhiozzi, che divennero i miei con- 
cittadini?.,, 

Si tramutarono presso a* popoli 
vicini , o ripararono fra’ monti. Una 
famiglia si rifugiò nel bosco di Li- 
eo. Gli dei ne condussero il nipote 
fra noi , onde in seno ad una Spar- 
tana innocente T accanito odio del 
popolo suo dimenticasse — Volle, così 
diceodo, abbracciare Gorgo, ma que- 
sti era fra le braccia di Teona . Il 
vecchio se li strinse ambidue al pet- 
to. Seguì un santo silenzio interrot- 
to solo da’ singhiozzi di que’ quat- 
tro mortali destinati ad odiarsi , e 
che in quell’istante con tacitoamore 
si tenevano T uno all’ altro avvinti . 
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Teona accarezzava il garzone , gli 
asciugava coi suo velo sulle fervide 
guancie il pianto, gli amicava co- 
gli occhi umidi di lagrime, e diceva- 
gli; mi odii tu, caro fratello? egli 
abbassò il capo sul di lei seno, e 
se la strinse al cuore. 

La mia patria mi ha bandito, ri- 
cominciò a dire il vecchio : io non 
sono più Spartano, nè altro piu so- 
no che uomo. E tu pure, Gorgo, noa 
hai più patria, nè sei altra cosa 
piu che uomo . Cerchiamo dunque 
di essere come uomini felici. Diamo 
l’esempio di novelle virtù* siamo 
fedeli a' nostri attuali concittadini, 
gli uomini tutti, ed ospitali verso 
ciascheduno che a noi ne viene. Che 
l’innocenza, sia la noatra legge, e 
Lamore e l’umanità le nostre civi- 
che virtù. Figlio mio, egli è ben 
piu arduo l’essere ed il rendere fe- 
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lice come concittadini, quando non 
sì ha d’uopo che di essere uomini. 
Dunque, Gorgo, sii uomo: sii mio 
figlio, d’ Archidamia figlio, di Teo- 
na fratello, e quando la tomba chiu- 
derà il cenere nostro sii la conso- 
lazione la tutela sua , siile tutto . 
Scordati che Sparta furono e Messe* 
ne, e non essere che Gorgo — Il 
pianto del vecchio correva a quello 
del giovane frammisto. — Voglio 
darti più di quanto la patria mia ha 
potuto involarti, o caro. Che Teona 
eia tua ! — e la mano di Teona in 
quella pose di Gorgo . 

Questi non potè pin a lungo alle 
carezze resistere di quelle tre per- 
sone , e, cara Teona . disse abbrac- 
ciandola, sorella mia, diletta. Sì io, 

sono tuo e tu mia. Troverò fra le tue 

% 

braccia la felicità: l’amore tuo mi 
terrà luogo di patria , il tuo amples- 
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so di vendetta contro Sparta . lo sono 
tuo, e tutto d’oblìo ei copra. 

,, E li avrei io ritrovato, soggiun- 
se dolcemente Teona,ove anco fioris- 
se. Messene ? 

Appunto, disse il vecchio, appun- 
to ; Teona . Ve’ come la felicità da’ si- 
nistri eventi purànco germoglia. 

Le sventure sono come il concime 
spregiato, per cui la terra di ricche 
messi rigogliosa s’indora. Appunto, 
Teona, ripetigli ciò tutte le volte che 
T udrai deplorare la patria sua: e dì 
alla madre tua quando il pianto da? 
gli occhi le sgorga , per le tue lagri- 
me, madre mia, la felicità della tua 
Teona inaffiata cresceva . — Archida- 
inia si strinse al seno teneramente 
piangendo la figlia. — Il vedi tu. 
Gorgo, le sventure del padre tuo , e 
di Archidamia furono il germe della 
felicità che si prepara ad accoglierti 
nei talamo di Teona* 
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Gorgo sogguardò Archidamia, in- 
di aggiunse: tu volevi narrarmi qua- 
le ira del destino in quest* erma soli- 
tudine ti bandiva . 

11 vecchio tristemente sorrise , in- 
di cominciò. Già da dieci $nni fu- 
riava^quella guerra, e pure gli Spar- 
tani tenevano la campagna. Memori 
del sacro giuramento rimasero tutti 
nel vallo, e tosto che un giovane po- 
teva imbracciare lo scudo , e lorica- 
to palleggiare 1* asta , vi accorreva 
pure egli . Da dieci anni cantati non 
si erano gl 9 inni d 9 Imene a giovani 
coppie. Senza amori le piu vezzose 
giovanotte appassivano. Mio padre 
allora propose di mandare a Sparta 
i giovani non giurati. Vennero essi, 
e scelsero fra legiovanette . Illegali 
forono gli sponsali ; amore accoppia- 
va e non Imene, pure la benedizio- 
ne de 9 numi li fecondò: L’amore 

Aristom . e Gorgo 1 • Il 
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diede a moki la vita , ma la patria 
fu più rigida della natura, e ricu- 
sava a 5 figli di tali imenei il diritto 
di cittadinanza e la paterna eredità: 
dannò gl 9 innocenti ad essere servi 
come gli sventurati Iloti. ^Crébbero 
i fanciulli , e scorrere pers ie vene 
animoso sentendo il sangue de 9 pa- 
dri , fremendo, la veste portavano di 
schiavi . Il figlio dell 9 intimo mio ami- 
co,) che al mio fianco spirò nella 
giornata d' Itome , Palanto visse do- 
po la rovina d 9 Itome in mia casa. 
O come era leggiadro il giovanetto! 

Archidamia a tale passo singhioz- 
zò fortemente . Il vecchio si volse dal 
lato onde il suono del dolore il fe- 
riva con volto di tenera riconoscen- 
za» indi proseguì : figlio era egli dell* 
amico mio, pure io doveva coprirlo 
della tunica di schiavo, che la pa- 
tria l’imponeva, e l 9 amicizia quindi 
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tacevasi . Orgogliosa era l’anima dell’ 
adolescente j di tempestoso coraggio 
ridondante; e verso la sola Arcbi- 
damia allora ancora fanciulla era e- 
gli docile tanto, ch’ella d’ un sor- 
riso il guidava. 

,, Egli mi amava , interruppe Ar- 
chidamia , d’infinito amore mi ama- 
va. Io era tutto per lui, come tut- 
to egli era per me. Io lo riamava, 
come Teona or’ ama il suo Gorgo»,, 

E tu piu non Phai, e pure vivi, 
madre mia infelice ? esclamò Teona, 
Gorgo con insolito impeto abbrac- 
ciando . 

» , , 

(t Io vivo tuttora , Teona ... perchè 
io.... Elia si prosternò lentamente 
innanzi al vecchio il lembo bacian- 
dogli della veste . Il vecchio con iue- 
sprimibile atto di tenerezza si volse 
dal lato ove udita aveva la flebile 
voce 9 ed aperte stendeva da quel, ia- 
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to invitatrici della figlia le braccia; 
così facendo toccò a caso le chiome 
d 5 Archidamia , e s 9 avvide eh 9 ella era 
a 9 piedi suoi. No gridò, tu no: bea 
io/ e se le inginocchiò dinanzi. Vi- 
ve tuttora la madre tua , o Teona , 
e supplici alzò le mani al cielo , per* 
che ella aveva un padre infelice che 
senza di lei sarebbe morto di fame- 
O cara Archidamia ! — Si tacquero 
tutti in sacro silenzio assorti . Teona 
e Gorgo di riverenza compresi , ve- 
dendo i due genuflessi, s' alzarono, 
e tenevano gli sguardi fissi al suolo , 
come se di tm nume venerassero lo 
presènza . 

Ella' lo amava , proseguì il vec- 
chio dopo alcuni momenti di pausa, 
e T amore loro cresceva di pari pas- 
so cogli anni dei viver loro. Non 
potevano starsi l 9 uno dall" altro un 
fiolo istante lontani, od imminente 
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era pare il momento di lasciarsi per 
sempre , che la patria vietava ad una 
libera cittadina di essere la sposa d * 
uno schiavo . Palanto cogitabondo qua 
e là errava, e ripeteva fremendo so- 
venti volte ,, schiavo ! ,, In quel torno 
io perdeva la luce, quindi non vidi gli 
sguardi di fiamma , nè i frequenti lo- 
ro amplessi 1 . Udiva i sospiri dell'a- 
more loro, e li credeva sospiri del 
giovanetto sulla ferità del suo desti- 
no: ed avessi avuti tuttavia gli oc- 
chi, avrebbe ella potuto questa mia 
mano strappare dal seno della figlia 
mia il figlio del mio amico? Io dop- 
piamente amava quel giovine , avve- 
gnaché egli era infelice. In balìa 
di loro stessi , dell 3 amore , delia 
gioventù loro, e fidando nei mio 
perdono — però che il mio cuore co- 
noscevano — divennero segretamente 
sposi , ed in breve Archidamia rimase 
Ari stoni, e Gorgo 1 . la 
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incinta*. Si gettarono a 5 miei piedi * 
ed io perdonava loro, e con doppio 
affetto me li strinsi al seno . Per 
salvarli rimostrai a’miei concittadini , 
quanto fosse crudelissima cosa, la 
condanna /di tanti prodi giovani a 
perpetuo servaggio. Narrai P amore 
della figlia mia per Palanto, ed in- 
darno per lui il diritto di cittadinanza 
intercessi. Palanto divenne furioso 
quando io ritornai con delusa speran- 
za . Passava egli a quel tempo molti 
giorni fuori di casa . Archidamia 
se ne affliggeva , ed io tremava senza 
sapere di che. Palanto acceso aveva 
lo sdegno di tutt' i giovani suoi 
compagni d'infortunio. Subornarono 
essi gl’ Iloti, e vollero col ferro in 
mano ottenere a forza ciò che la 
patria loro ricusava. Per tale modo 
F amore d’un giovanetto, e '1 rigore, 
della patria trassero Sparta sul lah- 
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faro del precipizio. Il giorno prima 
dello scoppio, Archidarnia inquieta 
dell 5 esito , mi si gettò a’ piedi, e 
tutto mi rivelò 1* orrendo mistero, 
O sommi dei I — Il tremito della 
disperazione mi assalse . Guidami 
dagli Efori, gridai ad un Ilota. 
Archidarnia abbracciò le mie ginoc- 
chia, mi pose la sua figlia , tu stessa , 
Teona, fra le braccia, e mi scongiurò 
per l’ innocente creatura onde io era 
avo, di non accusarne il padre. Tu . 
piagnevi. , Teona , come se tu avesti 
voluto distormi colla tua voce di 
dolore dal proposto. Io ti bagnai di 
lagrime , ed al mio petto squarciato 
dal dolore t'accostai . Pure mi svelsi 
dalle braccia di Archidarnia, e con- 
dotto da un Ilota me ne andai dagli 
Efori . 

„ O dei , egli vi andò! „ disse Teo- 
ila fra se — ,, Come 1 esclamò Gorgo 
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mia , a odi giunse inattesa tanta fe- 
licità, si gettò al collo dell 5 amato 
giovane, indi a’ piedi miei, lo la 
benedissi, e te benediva , o Teona. 
e 9 1 padre too che fra le braccia 
tenevati. Ci separammo con giulivo 
animo: ma non appena erano partiti 
che gli Èfori giunsero ad intimarmi 
T esilio . Il promotore della congiura 
dimorava in mia casa , ed io era col- 
pevole di non avere saputo prima 
il pericolo della patria.. Ma come 
poss’ io, povero cieco, risposi loro , 
sapere ciò che si passa intorno a 
me? E per ciò appunto, risposero, 
Sei bandito, perchè i cittadini di 
Sparta debbono essere veggenti. Mi 
si decretò una corona civica in pre- 
mio del zelo di avere accosato io «po*- 
so di mia figlia. Ti compiangiamo, 
mi dissero gli Efori commossi, ma 
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noi siamo Spartani. Vattene dalla 
città. Mi abbracciarono. e bagnaro- 
no di pianto; quindi un araldo mi 
condusse fuori della città. 

,,Oh! ingiustizia senza pari ! ,, * 

Gridò Gorgo baciando ie mani del 
vecchio pure tn ami ancora Sparta? 

Sparta , o figlio , oprò se non da- 
giusta da saggia . Premiò d’una ghir- 
landa la mia azione, ma bandì urn 
cittadino non più abile ad eseguire i 
suoi doveri . Io era sbalordito . 1/ a- 
raldo mi condusse lungo il fiume* 
dove stavano i navigli sul punto di, 
salpare . La figlia mia di lontano mi 
riconobbe , e mi venne incontro giub- 
bilando . Io voleva tacerle il mio de- 
stino , l'araldo glielo disse singhioz- 
zando . Mi circondarono tutti que 9 
giovani , e mi pregarono di partirò 
con essi. Nò dissi, brevi giorn^ mi 
rimangono, e li vivrò sulla terra 
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che mi fu madre . Possibile non fu 
che io mi staccassi dalla patria mia. 
Palanto a' miei piedi supplica vami , 
ed Archidamia mi vi scongiurava 
* versando dirotto pianto. Credi tu, 
io le diceva , che reggere potrei agli 
stenti di lunga navigazione? Lascia- 
mi qui morire . — Udite , udite, Gor- 
go , Teona , e benedite la madre vo- 
stra Archidamia ti prese, o Teona, 
fra le braccia , frat singulti abbrac- 
ciò l’ amato Palanto , e sii felice , gli 
dissi con voce spirante , io sono fi- 
glia, e 5 1 padre mio è cieco. Lasciò 
ella per seguire il padre suo l’ama- 
to garzone , i piaceri 

O diletto padre mio , interruppe 
modestamente Archidamia ; io non 
adempii che un dovere . E se questi 
due miei figli sapessero quanto mi 
costava il farlo come il cuore mi si 
spezzava , quando Palanto mi strinse 
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supplichevole le ginocchia ; di ca Idi 
baci mi copriva le mani ; e se sapes- 
sero quante volte io ho dovuto vol- 
gere lo sguardo dagli occhi scintillan- 
ti di Palanto per fissarlo su 9 tuoi im- 
mobili e foschi, , onde comprendere 
quale era il dovere mio, non mi am- 
mirerebbero ma da compassione sa- 
rebbero presi pel povero mio cuore. 
Nè io colle lagrime mìe aveva potu- 
to indurti a non accusare Palanto , e 
le sue avrebbero dovuto sedurmi a 
lasciarti solo in sulla terra dannato 
a perire di fame? Nò, caro padre. 
Mi si spezzò il cuore allorché affer- 
rai la tua destra per esserti guida, 
ma gli dei m 9 ispirarono coraggio. 
No, io non avrei mai potuto ripro- 
mettermi da Teona amore e defe- 
renza , se io verso te stata fossi sna- 
turata tanto. La natura sarebbe sta- 

A ristora* e Gorgo 1 . i3 


Digitized by Google 



7 * 

ta scossa da un intimo brivido ali* 1 
aspetto delia figlia sconoscente . 

„ Gi preservino gli dei, disse Gor- 
go cupamente , mezzo fra se, mezzo 
a Teona, che io costretto sia un gior- 
no di lasciarti in tale guisa.,, 

Teona scosse lentamente il leg- 
giadro capo , ed il pianto le rigò 
le guancie rosate . Ella cadde sul 
seno di Arctiidamia esclamando, o 
quanto sei nobile e grande , madre 
mia . Teona , rispose soavemente la 
madre , la stessa cosa farebbe se i 
numi la chiedessero / Teona nul- 
la rispose, contemplò a lungo il di- 
letto Gorgo , indi disse a bassa voce 
alla madre: „ ma il mio cuore scop- 
pierebbe nel medesimo istante?,, 
Gorgo frattanto andava da solo 
' su e giu, lunghi mutando i passi . 
Palpitavagli il core. Indi prese la 
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mano di Teona, e disse lentamente: 
io non ho ora patria ,nè sono che no* 
dio. Pure , o Teona , dolce amor mio, 
può giungere il momento che la vir- 
tù grandi sacrifizi mi chiegga simili 
a quei che dell’ avo e della madre 
tua onorano la vita . Ma succeda che 
può. Io ti giuro pel trono di Giove, 
e per la ruma della patria mia, que- 
sta mano non sarà d 3 altra donna 
mai. Jl destino può separarci , ma 
non saprà rendermi infedele. Tu sa- 
rai mia sposa, o Teona , o qui, o 
nella futura mia patria, o nelle so- 
litudini della Tracia — - Ho io una 
patria ? Un padre l’ho certo, e che 
verso entrambi io sia a molti dove- 
ri tenuto, ho qui imparato. Temo 
che tali doveri non siano per dive- 
nire gravi, ma Teona è mia , com’ è 
mia la vita. Non sorella , non ami- 
ca, ma dolce amante, ma sposa .*•* 
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Ora statevi sani . E’ d’uopo che io 
sappia alcuna cosa dei mio destino. 
Addio 1 Baciò Teona , e volò alla ca- 
panna sua oltre il Taigeto. 

Sfavasi Fandione presso al diroc- 
cato tempio di Cerere . Rimarcò che 
lo sguardo di Gorgo fiammeggiava , 
una irrequietezza indicando , che in- 
darno ingegnavasi il giovane di na- 
scondere . 

Che hai tu , figlio mio, gli disse? 
Gorgo lo guardò dubbioso un istan- 
te » indi non potendo più frenarsi — 
„ Fandione, disse, tu sei un Messe- 
no , o per meglio dire lo fosti . „ Stu- 
pì il sacerdote. ,, Ho io puranco pa- 
tria , diletto vecchio ? „ continuò a 
dire il giovanetto. 

Fandione volle eludere la doman- 
da dicendo : „ Dove fosti tu Gorgo 
w Fra i più nobili di tutti i figli 
della Grecia . 
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Ma chi sono essi mai ? quale ge- 
nio malefico 

“Il genio dell ' amore e della virtù 
guidò i miei passi verso la .vai letta 
ove dimorano tali persone- — Ho io 
puranco patria ? . , 

Gjovaoerto, tu chiedi assai piu di 
ciò che io po-so dirti ! Ma di chè popo- 
lo sono le persone fra le quali tu fo- 
sti ? Narramelo . 

’ l Di Sparta redi Sparta le più no- 
bili.... ma tu impalidisci, Paudione ? 
Tremi tu al nome di Spartà. ,, 

Tremo di ciò che proverà il pa- 
dre tuo quando udirà che suo fi- 
glio .... 

9S , A ma d» ehra passione una gio- 
vinetta Spartana?.. Perché egli odia 
Sparla , perche egli alzava i* altare 
del la vendetta ....,, 

Gorgo, per gl 5 iddìi immortali , 

«*■ ' * 

- X 

*Aristorn t e Gorgo !• 
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come puoi tei dire tali cose tran* 
* quilla mente . 

” Tranqillamente , perche io sono 
di Messene 9 Amo la patria mia, ma 
non odio ciascheduno Spartano* Nè 
tremo io del padre mio . Gli dirò 
che amò una, donna di Sparta: ed 
Aristomene va debitore a questi Spar- 
tani che io imparato abbia ad essere 
Messeno , e ad amare sovra ogni cosa 
al mondo la patria mia. Ne io da 
voi altra cosa apparata mi avrei eh# 
odio e vendetta . „ 

Da me pure 9 o caro figlio? 

«„Tu dunque V amore mio appro- 
vi 9 Pandioue ? — Tu abbassi gli oc- 
chi? E perchè mai? Pandioue, pon- 
tefice de’ supremi misterii.' ,, 

Gorgo 9 io stupisco. 1/ ultimo ne- 
pote di Epito fra le braccia di una 
Spartana ? 

„ lo nipote d 9 Epito , dell* umanis- 
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timo Epito , che ha potuto perdona- 
re i omicidio del padre suo? O cie- 
lo S questo nome , questo sacro nome 
m’ impone le virtù che l’amore mio 
accarezza. O Dei! rendetemi la patria 
mia , e V umanità salirà sul trono de- 
gl. E P itidi ! Amo la patria, ina sono 
uomo tosto che mi è dato di esserlo.,, 
Il sacerdote tanto più stupiva , 
quanto più il giovane udiva favel- 
lare, nè poteva comprendere chi rac- 
contato gii avesse la storia delia pa- 
tria sua. Locondus8e ali’ ara della 
dea, lo abbracciò, e lo pregò di mo- 
derare il suo ardore, e particolarmen- 
te di tacere al padre quando ritornas- 
se, T avventura sua ed i suoi amori . 

„ Tacermi! disse Gorgo, io debbo 
a mio padre la confidenza mia • ,, 
Quindi anche obbedienza ! E la- 
sceresti tu in tale caso si di leggieri 
Tamante ? 


I 
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» E ’ figli giusto, r odio pii mio 
p»dre contro Spam? Temiamolo per 
tale. E' per questo giusto 1 ’ odio suo 
contro ogni Sparioiio . Glielocliie- 
derò. Glie risponderammi ? lo sono 
uo Messeoo j sono come tu mi dici, 
un Epitide , e debbo alla patria cn- 
duta virtudi offerire e vita e ’J brac- 
cio mio, ma non già azioni inu- 
mane Si, Pandione, potrebbe es- 
«ervi un caso, in cui io dovesti sa- 
g'ificare al padre mio questo stesso 
ardente eterno amore. Lo farei questo 
ea°nfìzio, ma in tale ipotesi sarei 
1’ ultimo degl, Epitidi —Ola Spar- 
tana sarà mia sposa , o queste brac- 
cia non ne stringeranno altra mai, 
«Canoe certo . ,, 

Il sacerdote lo pregò di nairnrgli 
minutamente 1 ’ avventura , „ Minu- 
tamente? „ rispose Gorgo «orridea* 
*^° * 5 ; A che oggetto,^ Pandione? 
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Potrei dipingerti l’ innocenza ,, le 
attrattive de. la vergane, le fattezze 
sue leggiadre come quelle delle Gra- 
zie, P «Ita fiamma di che per me 
orde. Ma a qua^e uopo (uno ciò? 
Ti sedurrei ad essermi favorevole , 
Potrei pure dirti delle virtù della 
madre , e trarti lagrime sol ciglio la 
lugubre sua storia descrivendoti : ma 
non è la compassione che dee sugge- 
rirti U sentenza . Potrei parlarti di 
un vecchio adorno di tutte le tue 
virtù , della tua dolcezza, della sa- 
pienza tua, della tua esperienza: po- 
trei raccontarti una sua azione che 
tu ammireresti come azione di altis- 
simo uomorMa tu non devi ammirare, 
bensì giudicare freddamente. Perchè 
non può essere sposa mia una Spar- 
tana? Questa eia domanda , a cui dee 
rispondere il padre mio.A nulla mon- 
tano le circostanze dell’ avventura ? „ 


i 
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Tuo padre ? o infelice, s« te ne 

conoscesti i’ odio per Lacedemone, e 

» 9 

né sapesti le cagioni! ... 

„ Le saprò . Combatterò seco lui 
Sporta; faro qua nc’ egli farà; ma — 
amerò non pertanto la giovane Spar- 
tana . jj 

Nè tn sai che tuo padre questa se- 
ra giunge, e confortato di alte lu- 
singhe ritorna : non gli dire deh! 
1’ amor tuo. 

,, Mio padre è fortissimo uomo: Se 
il mio amore è per divenire una 
sventura , deve almeno conoscerla — 
Vieni andiamo dalla madre mia! „ 

, Verso sera giunse Aristoroene giu- 
livo di grandi speranze . \eniva e- 
gli dall’Arcadia e d s Argo, ove uo 
segreto odio per Lacedemone ferve- 
va rintuzzato dal terrore delle ar* 
mi di Sparta, cagione per cui nega- 
rono la puma volta ad Aristouiene 
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di assisterlo. Ma venuto egli di nuo- 
vo in Argo, avviluppato in^ vesti di 
lutto , coi capelli scrinati, e sparsi 
di cenere, si assise silenzioso nel fo- 
ro presso all’ara di Giove. Lo stra- 
niero io tanta afflizione assorto tras- 
se a se gli sguardi di tutti, ed ora 

uno r interrogava ora l’altro. Ri- 

® * 

ejjondeva egli soltanto, non voglio 
fàvell&re che a tutto il popolo adu- 
nato. In tale atteggiamento stette 
egli tre giorni ivi seduto, e già pri- 
ma che parlasse mosso aveva il cuo- 
re di tutti. Intimata fu V adunanza , 
e la tempestosa eloquenza con cui 
Aristomene narrò la miseria de'Mes- 
seni, e le lagrime da ini vergate, 
e il destino suo, di cui egli breve- 
mente toccò, tutto Argo sommossero. 

Si versavano a nembi hon sui suo 
«apo, e gli fu promesso socretaniente 
sussidio, tosto che gii venisse latto 
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d’indurre i Mesoni a sollevarsi con- 
tro Sparla . Partissi egli d ? Argo ed 
ondò a Tegea in Arcadia , lo stesso 
metro tenendo che in Argo , e con 
lo stesso esito gli Arcadi arringò , 
Tutta la gioventù accesa e tocca 
dalla vampa della sua facondia giu- 
bilò grida odo all’ armi. Le stesse 
donne misero il -grido alT armi . 
Una fra esse, brandendo un’asta e«» 
sciamò : ,, Che Sparta rammenti co- 
me he-Arcadi donne disfecero tempo 
già fu il suo re Garilao e 5 1 suo 
esercito, e degli stessi ceppi gli 
Spartani avvinsero che recati ave- 
vano onde via addurne incatenati 
gli sposi!,, Aristomeue *’ atterrò di- 
nanzi a quella femmina coraggiosa , 
e nobilissima donna, le dis-e , un ^in- 
ieìtee ti offre quando egli possiede, 
e trattosi dal -collo di baheo, scam- 
biò r a pposovi brando coir asta di 
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f quella coraggiosa. Gli fu promessa 
assistenza. Mosse di là verso Elido 
e Corinto. Non vi trovò aiuti , è 
vero, ma compassione , e voti di 
prospero evento. Così dopo sei mesi 
dì assenza ritornò nella sua valletta . 

Il figlio, la moglie . Paodione gli 
volarono incontro. Ma egli prima- 
mente so IP ara prosternossi delia 
vendetta, ed orando in silenzio > 
colle braccia ricinse il tumulo pa- 
terno prima di gettarsi fra quelle 
de 9 suoi cari. Fra non molto, gridò 

. t 

egli con voce di esultanza, fra non 
molto compiuti saranno tutt 9 i voti 
del mio cuore, e tu , Gorgo, in 
breve conoscerai chi tu sia ... — * „ 
Io già lo so , rispose dolcemente 
Gorgo, sono di Messene. „ Ariste- 
mene slanciò uno sguardo di rim- 
provero a Pandione. Egli lo seppe 
a caso: non da me, soggiunse il sa- 

Aristom . e Gorgo 1, l6 
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cerdote • Raccontaci alcuna cosa. 
Arinomene , del tuo pelIegrin«ggio. 

Tu sai dunque di essere un Mes- 
seno , riprese a dire Aristomene. 
Ma sai tu pure , o Gorgo, chi la 
tua patria distrusse?. 

.. Questo pure mi so , rispose 
Gorgo con tuono di virile fermezza ; 
i giovani che rapirono le vergini 
del tempio di Diana, l 9 occhione del 
figlio di Policare , e per ultimo 
Sparto ... 

Gorgo , Gorgo , gridò ferente A- 
ristamene, tu hai parlato con Spar- 
tani . co 1 più accaniti nemici della 
gente nostra ? 

“ Sparta ne odia non gli Spar- 
tani, non tutti . Sì, iio parlato con 
Spartani: e più ancora padre mio ... “ 

Come più ancorai Gòrgo, fan- 
ciullo ! forse che tu non- gli odi? 
Rispondi. La patria tua è distrutta , 
e tu non odi gli Spartani.. - 
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„ Il mio acciaro, il mio braccio, 
il sangue, le vita mia appartengono 
alla patria . Guidami in campo. con* 
tro' Sparta, e vedrai , o padre inio, 
che io sono un Messe no . Ma lo 
Spartano seni' armi non è per rne 
altra cosa che on uomo, e a chi fra , 
essi '.nobilmente sente vola incontro 
il mio cuore. „ 

Sai tu , fanciullo, quale sia il tuo 
lingoaggio. ■ ; • 

u Sono nipote d' Epito , il quale 
fu si umano da perdonare l'uccisio- 
ne del padre suo. La posterità in ri- 
compensa lo nomina il grande. Una 
Spartano mi upprese de 9 cantici in 
lode delle grandi sue geste . La guer- 
ra, per cui cadd? la patria mia , fu 
accesa da’ delitti , nè delitti la rial- 
zerebbero la care patria nostra : io 
questo chieggo, non vendetta. 1 dei 
stanno un istante allato de' violenti, 
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ma alla fine li abbandonano . L'amo- 
re della patria è virtù , ma virtù 
non sono rodio e la vendetta. „ 

Ma dimmi ot tu , replicava Ari- 

•* . 

sfomene fosco e freddamente da chi 
imparavi tutto ciò ? .. E lo guardava 
con immoti gli occhi sopra di lui . 

“ Il tuo destino, J* orrido fato della 
patria mia , e là pace di una fa- 
miglia di sventurati Spartani m’ in- 
segnarono che i delitti par la terra 
come Erinni si aggirano , e punisco- 
no , uomini sopra uomini e popoli 
sovra popoli avventando . Un vec- 
chio cieco esiliato dalla diletta tua 
patria; una donna separata dall' og- 
getto dell’ amor suo , una giovanot- 
ta ohe disputare potrebbe ai numi 
la corona dell’ innocenza e delia bon- 
tà: questi tre esseri tranquilli nell* 
infelicità , sereni sotto il peso della 
sofferta ingiustizia , m* insegnarono. 
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che la vendetta vibra contro se stei- 

/ 

•a» il pugnale, e che 1’ umanità è sor- 
gente di contentezza e di coraggio . „ 
Quale avverso destino ! 1 popoli 
stranieri versano lagrime udendo la 
miseria nostra , ed il mio stesso fi- 
glio i miei nemici difende* 

,5 Nemici tuoi? quali mai! Un veo- 
cbio che ha perduta la vista , un’im- 
belle donna , e sua figlia nemici 
tuoi . Deh ! padre mio ! ,, 

Però Spartani. Perseguitano dun- 
que dappertutto questi perpetui ne- 
mici i cittadini di Messene? 

„ Perseguitare, padre mio! Ma che 
sarebbe mai 1* amore tuo per me , 
ove persecuzione denominare si po- 
tesse, quant'io db loro ti dissi. Quel 
vecchio venerabile mi ama come se 
io fossi di Sparta ; ed a lui con- 
giunto co'più intimi vincoli di eoa* 
sanguinità- ,, 
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Gorgo , non è possibile; a se l’a- 
more "per ammaliarti presa aveste 
anche, la figura di Giterea — non « 
possibile 1. 

,, L'amore puro, innocente, inten- 
so di leggiadrissima giovinetta mi 
ha con legami centuplicati allacciato, 
forti come se fossero d’^ada matite « ,> 
Cada essa dunque la prima vittima ' 
della vendetta mia , e tale pena ab* 
bia r imbecillità tua. 

„ Orribile ti sfuggiva, o padre, 
questo detto! Ma no, tu non alzerai 
il pugnale sulla sposa mia, perchè 
io pure dovrei con essa cadere ! — 
Decidi tu, Pandione, se mio padre 
abbia ragione . „ 

' Sposa / Come; Sposa tua? E un uo- 
mo di sangue Spartano essere dovreb- 
be sovrano de’ Messenì ? — Ma che 
monta il garrire un fanciullo! la co- 
nosci tu della patria tua la storia? 
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Il cieco traditore te ne ha egli la 
sanguinosa rovina narrata? Chi è Y 
uomo che questo cippo funebre rac- 
chiude ? La consci tu , ragazzo } la 
di lui moglie? Sai 1* orrenda 6toria 
della Si lei morte? Il pugnale di Spar- 
ta trafigge da cinquanta anni gli an- 
tenati tuoi. Guarda! La madre tua 
amaramente piange udendo solo de- 
gli avi nostri mentovare. — - Come, 
Gorgo? Una Spartana poserebbe Ira 
le tue braccia, onde le ombre degli avi 
tuoi provassero ancora una volta gli 
spasimi di morte ? No certamente no- 
Se una goccia sola del sangue pé' tuoi 
antenati scorre nelle tue vene non è 
possibile che tu aduna Spartana sor- 
rida . Ti apparirebbero l 9 ombre degli 
avi tuoi per atterrirti ed esecrarti . 

„ Padre mio! Su margini del placi- 
do Lete non infuria la rabbia; l’o- 
dio e la vendetta, dei pari che la 

f . . 

* - V 


Digitized by Google 



vita sono cose annichilate allorché 
quell 9 onda si beve. £ se le ombre 
de 9 trapassati sono di piangere su- 
scettive , piangeranno pei delitti de 9 
nipoti loro; perchè l 9 umanit& ha un 
raggio che l 9 ombre fende di sotter- 
ra. Garrisci , Pandione, da cqi ten- 
go tale dottrina; e Cerere % di cui 
egli è sacerdote , la insegnava, dice 
egli j a 9 mortali . „ 


Fine del Tomo Primo 
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